IRODALMI SZEMLE.

A honfoglalds reviziéja.

»A honfoglalds reviziGja vagyis a han, székely, magyar, besenye, kidn kérdés
tisztdzdsa® irta dr. Sz, Balint Gabor. Kolozsyvir. 1901. Stein Jinosndl, dra 4 k.

Révid idé alait kél nevezetes munka hagyta el a sajtét, a mennyi-
ben mind kettd torténelmiink leghomdlyosabb részével, nemzetiink
eredetével, Gshazdjival és a honfoglaldssal foglalkozik. Az egyik Pauler
Gyuldnak A magyar nemzet tirténete szent Istvdinig* czimii munkdja
(Budapest, 1900. a magyar tudominyos akadémia kiaddsa) mely kiegé-
524(6 része ugyanazon szerz6 mér 1893-ban ugyancsak az Akadémia
kiaddsaban megjelent ,A Magyar Nemzet torténete az Arpadhdzi kird-
Iyok alatt ezimid nagybeesi miivének, a mdsik a fent jelzett munka
Kolozsvéri jelent meg, szerzfje a jeles orientalista dr. Bélint Gabor.

Dr. Balint Gabor forrdstandlménynak nevezi a maga munkdjit
és csakugyan a munka legnagyobk részét a killonbozé gorog, arab és
héber irok feljegyzéseinek a birdlata és osszehasonlitisa képezi.

A Honfoglalis Reviziéja kivetkezd aprébb részekre oszlik :

Tdjékoztatd. (A mi terve). Kik a eserkesz néven ismert adighe
kabardok ? Kik voltak a hunok ? Az avarok és khazarok. Az arab és
héber irok, A honfoglalis. A bolgirok. A besenyek. Az Gzok (kunok).
Kik voltak a jdszok ? Befejezés. Fiiggelék, Az adighe kabard nemzet
torténeti emlékezései 6s végi vallisa. A haszndlt katf6k. A hun és
egyéb nevek girog alakjai

A bevezetd tdjékoztatéban hivatkozik a szerz6 Held és Corvin
egy fél szizaddal ezelGtt tett nyilatkozatira, hogy a magyar nemzet
eredetérdl biztosat mondani nem lehet, mely kijelentés most annyi éy
multin is 8ll, mivel sen a fin-ugor sem a torok-tatir rokonsignak a
vitatdsa nem zfr ki egy harmadik lehetdséget.

Kiindal4si pontil az adighe-kabard (eserkesz) Kaukdzus vidékén
é16 nép szolgdl. B népet ismerte meg dr. Bélint Gébor a gréf Zichy
Jend tarsasigdban tett tandlminydtja alkalmaval. E népnek szokdsai,
kiilseje, nyelve élénken emlékeztetik nemzetére; visszatérve nyelvénck
d tanGimdnyozdstra adja magdt és ennek a tanGlményozdsnak az ered-
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ménye két becses munka: a kabard nyelvtan és elemz6 kabard-magyar
sz6téir. B nép nyelvével valé behaté foglalkozds megerdsiti lelkében a
hitet, hogy a magyarok legkdzelebhi rokonai az adighe-kabardok, kik-
nek nyelvét mir XV. Lajos krimi kivete Peysonnel hasonlénak mon-
dotta. ,E tantlményozfs — tdGgymond — arr6l gy6zitt meg, hogy
eddigi nyelvészkedésiink esupa tapogatédzdsnak tekintends s hogy
Peysonnel észlelése ecsakugyan helyes volt, mert az adighe-kabard
nyelvet a magyvarhoz nemcsak hasonlonak, hanem olyannak taldltam,
hogy a nélkil a magyar nyelv legtobb jelensége nem is érthet6, a
mint kabard nyelvtanombdl és elemz() kabard-magyar szétdrambol lut-
hatd. A két me]v e szoros oOsszefiigeésének okdt kellett keresnem, s
igy a h(mtoglalzis elsfrendd okmdnyai, a torténeti kiatfGket kellett
tantilményoznom“.

Az adighe-kabardok a hunok, a bolgir, khazar, székely és a
besenye, jész, kun népre szolgflnak miivében dtmenetiil.

Az adighe-kabardokat, kiket kézonségesen eserkeszeknek is nevez-
nek az 1864-iki ovosz iildézések annyira elkeseritették, hogy a leg-
nagyobb rész odahagyta szdzados lakdhelyét és (6rok terdletre menekilt
és torok fenhatésig ald adta magit, hol el6bb utobb bekovetkezik vég-
pusztuldsuk és beleolvadnak a hasonlé valldsdi hatalmas térok nemzetbe,
A kivandorlds el6tt a kovetkezs 12 torzsre oszlottak : A natko-kuazse,
sap~zug, abadzekh, bzsedulkh, gdtjukaj, besslenej, makhos, kemirgoj,
zsan, jegerukoj, kjakh, kabard. :

Sokat vitatkoznak a felett: Gslakok-e az adighe-kabardok a Kau-
kéizusban ? (Dr. Bdlint G. nem tartja Gket Gslakdknak). Mind azok,
kik az adighe-kabardokat 6slakéknak tartjik, négy torténeti névhol
indulnak ki, mely név alatt a legrégibb irék miveiben a Kaukézus
lakéi emlitve vannak. E nevek: sind, kerket, zig és sanig. A sind
nevet egynek veszik a sindsigho néyvel, mely néyvel nevezik a szom-
szédos abkhazok az adighék abadzekh tirzsét. Kerket a cserkesz név-
vel volna azonos. ,Magit a cserkesz nevet csiirte-csavarfa boldog bol-
dogtalan, némelyek perzsa torék székbél faragtak rd otromba, nem
létezl Osszetételeket®. . . . ,Arra pedig senki sem gondolf, hogy a
cserkesz név adighe kabard nyelvii sz is lehet, pedig ez a legvaldsai-
nitbb, mert a cseri-kesz (foldnek végén székeld) Osszetét egészen helyes
az adighe-kabard nyelvtan szerint s eredetileg a Fekete tenger partjin
laké valamelyik torzset jelolte, mert az ottlaké esakugyan a kaukdzusi
széraz foldnek a végén székelt, lakott*. Zig annyi volna mint adighe,
mert a szomszédos abkhazok nyelvében adzi = viz, adzighe = vizparti.
Sanig vonatkoznék az adighe-kabardok zsdn torzsére.

Dr. B. G. nem tartja bebizonyitottnak a fentemlitett torténeti
nevek magyardzatdbdl, hogy az adighe kabardok kaudzusi Gslakdk vol-
ndnak, mivel e nevek e nevek alatt mds kaukfizusi népet is érthetiek
pl. a szomszédos abkhazokat, tovdbbd ha az adighek pontusparti lakok
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lettek volna, mint azt a sind, kerkel, zig és sanig néprél irjak a
gorog torténetirdk, akkor a tengerparti gordg uralomnak inkdbh nyo-
mét viselné melwl\, végiil tengerparti nép haldszattal foglalkozik és
nem fejlédik harczias, lnvaa néppé.

A 12 torzs nevét a kahard nyelv segitségével elemezve a kivet-
kez6 eredményre jut: natko-kunazse = fehér v. sziirke szemd falka
Y. (:-apat a sap-szug v. csap-szug — sap, sabu, sabe (magy. Csaba)
néy és a kabard sjighu (sokasig, régi magy. sig, ma sig) Osszevondsa ;
az abadzelh = mésok elGtt seregvéighd ; a bezsedulkh = méhtenyésztd.
A gdtjukdj a Gadjikoj ,Gédfijdhoz tartoz6®, a héber Gad (szerencsés)
személynévhdl szérmazott azon idGben, midén a khazarok Moézes val-
lasdt felvetiék ; a beszlenej v. berszlenej = Berszlenhez tartozo. (E toras-
név véltozatai: a) barszel hun torzs (Theophylactus); b) berzilia (Theo-
phanes) ; ¢) barszula berszula bolgér torzs (Ibu Roszteh); d) borszol
kazar és berzel (bizel) a kazarokkal rokon tirzs.) A makhos = szeren-
csések ; a kemirgoj véltozata temirgoj = kemirfihoz v. temirfihoz tar-
toz6 ; a zsan = firge; a jegerukoj = harezrahivé fihoz tartozé ; a kjakh
v. kakh = farkvégd azaz utécsapat (Berge Sagen u. Lieder des Tscher-
kessenvolkes) ; a kabard torzs kabardarj v. keberdej = kabar térhez,
kabar foldhoz tartozé azaz kabardi jelentésd. I8z elemzések mér uiullual\
a hun, khazar, bolgir, magyar rokonsfgra, mely utalsok késébb a
konyv tovébbi részeiben hatérozott alakot oltenek.

Ime tehit egy kényv, mely Gsi hagyomdnyaink visszadllitdsdn
firadozik, a mennyiben rokonsigunkat a hunokkal igyekszik bebi-
zonyitani. A magyarok eredetére vonatkozd elmélete a kovetkezi: a
kézios 6s a hun, ezeknek keleten lakd torzseit kazaroknak, a nyugaton
lakékat avaroknak neveziék. A kazarok T torzse nyugatra megy, a vissza-
maradt kazarok egy része meghddol az oroszoknak, utédaik a Don
vidékén lakd kozdkok, a fiiggetlenségiket szeret6k a Kaukazus vidékére

hizédnak és ezeknek utédai az adighe-kabardok.
Szérmazési tablin koralbelil igy lehetne szemlélietni :
Hunok.
Avarok, Kazérok.
|

8 thrzs elszakad és nyneatra
megy, ezek kizil az elsd, a
kabard zakul mdr befe
honfoglalist a Tiszdig, mikor
Arpad vezérlete alatt a masik
T torzs a szivetséges savar-
foias fal v. fallka néppel meg-
jelen és elfoglalja hazinkat.
A kazar 63 savarfoias fal nép
efryeslilésébil szirmazik a ma-
gyar nemzeb és a két nyely,
meg szlav elemek hozzdjirnla-
sibdl a magyar nyelv,

a kaukizusi hazdban maradt
kazirok népeleme a lkazir bi-
rodalom bukasa ulin részint
a hadité orosz katonai szolgi-
latiba 4ll s orosz nyelviivé
lesz, részint pedig elvegyiil a
daghesztini néptoredélelk
kizt, a nehéz hun-kazir nyelv-
nek csak roncsait tartva moeg.

a fliggetlenséget szeretd arisz-
tokrata elem tomoril a Terek
é5 Kuban folydk vidékén a
Jasz (asz, oroszosan aszet) és
abklaz mépek szomszédsigi-
ban, s ezek utddai az adighe-
kabardol, a kiknek nehéz, do
hajlékony nyelvél a szerzd a
ragozd (turini) nyelvek leg-
régibb typus nyelvének tartja.
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~ Ez elmélet bebizonyitdsfira szolgdlnak a nyelvnek, népszokisnak,
életmédnak Gsszehasonlitdsa és végiil az irott feljegyzések pontos egybe-
vetése” (a miinek 2 harmada), gy lett e munkdbol kutfé-tanulmény,
nyelvészeti kritikdval.

A nyelv &sszehasoulitdsira anyagil szolgdl a 12 térzsnév az
adighe kabardoknél és a hun, kazar személyek & hivatalok meg a
besenye térzsek elnevezései tgy, a hogy a kilénboz6 gorog irok dltal
{vl]?gveztette]\ és végiil a kabard magyar nyely szerkezetének rivid
egybevetése. A személynevek elemzésének a szerzé nem tulajdonit tdl
nagy fontossfigot, maga mondja, hogy ez nem olyan hatdrozott igazsig,
mint pl. hogy kétszer ketté négy, de mivel misok is éltek és élnek
a bizonyiték eme nemével, 6 is felhaszndlja — és van is néminem{ jogo-
sultsga az érvelés ezen modjdnak.

A hun szokésok megismerésére ugyancsak Priscus Rhetor a 6-
forrds. A hunok a legtébb méltatisban részesiilnek — a koényvnek
egy negyede velik foglalkozik.

Ez a konyvnek igen rovid foglalatja. Ohajtandé, hogy eme
kornak tudds ismerGsei foglalkozndinak vele. Mert a hun-khazar Muager
torzs utdn magdt Moger-neck nevez§ nemzetink ezer éves hagyoménya,
a hun-khazar (Székely-Moger) és besenye-kun egyfajisfgot illetGleg,
csak e mfben van méltatva és igazolva (gy, a mint az a mai tudo-
miny szerént lehetséges. B. V.

Bolcs Leo taktikaja.

Gyomlay Gyula: Boles Leo taktikija, mint magyar torténeti katforrds.
(Ertek. a nyelv és széptud. kir. XVIIL k. L. sz.) 8% 63, 1.

Salamon Ferenez (Szdzadok 1876.) a Mauricius csdszér neve alatt
fenmaradt taktikdrél azt hitte, hogy annak semmi kize a nevezett
csdiszdrhoz, mert a munka kés6bb keletkezett; szerzdje pedig, mint a
florenczi kodexben olvashaté, Urbicius. Senki sem tulajdonitott tehdt
valami kiilonds jelent6séget Mauricius taktikdjinak. Anndl nagyobb
volt Boles Leo taktikdjinak hive és értéke magyar torténeti szempont-
bol; a honfoglaldssal egykori csdszdrrél (886 —911.) nem is lehetett
feltételezni, hogy az méskép, mint kézvetlen értesiilés alapjdn irt volna
a magyarokrdl; ezért taldlt helyet miive a M. Honfoglalds Kitf@iben is.

Gyomlaynak kiészonhets, hogy mind a két taktika értéke s jelen-
t6sége tisztdzva van. Er tcl\uﬁeuek Iényege a kovetkezd: Mauricius
taktikdja nem elméleti, hanem gyakorlati munka, melynek szerzfje
katonaviselt ember volt ki jogosan hivatkozhatott hadi tapasztalatokra.
Valoszint, bér kétségtelentl be nem bizonyithaté, hogy azt maga
Mauricius csfiszir irta taldn H5x0 koril, mint a keleti részek hadvezére ;
de bérki volt is a szerzG, anmyi bizonyos, hogy a taktika a csdszér
intézkedésére, az ¢ tudtéval s intentidinak megfelelleg késziilt legaldbb

et y.;»;&ﬁ




